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PE®EPAT

Ha3Banne padorpl: CHHTaKCHC ¥ WUIOKYIIUH PYCCKUX W QHTJIMMUCKUX PEUEBBIX
dbopMyI Kak 0c000TO Ki1acca BOCIPOU3BOINMBIX 00OPOTOB.

O0bem padoThI: Marucrtepckas IUCCEpTalis COCTOMT M3 TEPEUYHs YCIOBHBIX
o0o3HaueHul, pedepaTta, BBEIACHHs, 00IIEH XapaKTepUCTHKH pabOThl, CEMU TJIaB,
3aKJIIOUEHUS, NIBYX TaOJWI[ M CIMCKAa HWCIOJIB30BAaHHOW JuTepaTypbl. llomHbIiA
o0beM paboTel — 97 ctpanun (ocHoBHOUM TekeT — 94 crpanun). Crucok
UCTIONIb30BAHHOW  JIUTEPATypbl  BKJIIOYAE€T  CIUCOK  JIGKCHKOTPapUIECKHUX
UCTOYHUKOB SI3BIKOBOTO MaTepuana (6 Mo3unuid), CHUCOK wucciaeaoBanuii (40
TIO3UIINI) U 3aHUMAET TPU CTPAHUIIBL.

KiaroueBbie cjoBa: pedeBas ¢Gopmyria, BOCIPOU3BOAUMOCTb, YCTOWYHUBOCTD,
UJIMOMATHYHOCTh, WUIOKYTUBHAsi CHJIa, KOMMYHHUKAaTUBHasi HAmpaBJICHHOCTD,
TEOpUsl PEYEBBIX AaKTOB, IIparMaTuyeckasi OpraHu3alus, CHHTAKCHYecKas
OpraHu3aiusl.

OO0beKT uccieq0BaHusi: peueBbie POPMYIIbl PYCCKOTO U aHTJIIMICKOTO SI3bIKOB Ha
pyoexxe XX-XXI BB.

Leab uccienoBaHusA: CHUHTAKCUYECKHM M IparMaTMyYecKUil aHalIu3 KopIiryca
PYCCKUX M  aQHTJIMHUCKUX  peueBbIX  (OPMYJ, OINpEJEeIeHHE  OCHOBHBIX
CUHTAaKCUYECKHX MOJIeNIe W WJUIOKYTHUBHBIX KJIACCOB HMCCIIEIyeMOr0 MaTepuara,
BBISIBJICHHE OCHOBHBIX Pa3IMUMi B CHHTAKCHUECKOW OpraHU3alli PYCCKUX H
AHTJIMACKUX PEUYEBBIX (HOPMYII.

Metoabl wucc/ieTOBAaHUSI: ONMUCATENBHBIA METOM, METOJ] CHHTAKCHUYECKOTO

aHajM3a C IEJIbI0 OMpPENeNICHUs] CHHTAKCUYECKOM MOJEHN, KOTOPOW OTBEYAET

Kaxnaass pedeBas ¢GopMmysia, METOI KOMIOHEHTHOTO aHallu3a CEMaHTUKH

CJIOBapHBIX JACHUHUIIUNA, aHATU3 PEUYEBBIX (HOPMYNI B aCMEKTEe WX WIIIOKYIIHMH,

METO/] COTIOCTABUTEIHHOTO aHAJN3A.

IMosrydyeHHbIEe pe3ybTAThI: B padOTe UCCIENOBAHBI peYeBbie (POPMYIIBI PYCCKOTO
Y aHTJIMICKOTO SI3BIKOB. BBISABICHBI OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH PEUEBBIX (HOPMYII.
[IpoBenena cuHTakcuueckas KiacCUpUKAIMSA pedeBbIX (HOPMYT M OmpenesieHa
KOJMYECTBEHHAs! HAMOJIHEHHOCTh KaXIOW TMPEJICTAaBIEHHONW B  MaTepuale
CUHTaKcuueckor mojenu. lIpoBemeH aHamu3 peueBbIX (HOPMYJT B acmleKTe TeX
WUIOKYIIUH, I OCYIIECTBIECHUSI KOTOPBIX ATH KJIUIIE UCIOIB3YIOTCS B pPEYH, a
TaK)Ke OTpeIeICHa KOJMYECTBEHHAS! HAITOJIHEHHOCTD BBIJICIIEHHBIX HIIJTIOKYTHBHBIX
paspsinoB. IlpoBeneH cOMOCTaBUTENBHBIA aHANW3 BEAYIIUX CHUHTAKCHUYECKHUX
MoOJIeNield B TOCTPOSHUU PEUeBBIX (OPMYT O0OHMX S3BIKOB, a TAKKE BBISIBICHBI
pasnu4us B 00beMe OCHOBHBIX WILTOKYTHUBHBIX TPYIIIL.

OO6JsiacTh NMpUMeEHEHHMsI: MaTepHaibl W BBIBOABI HCCIEAOBAHHUS  MOTYT OBITh
WCITIOJIb30BAHBI B MPAKTUKE MPETOIaBAHMS aHTITUHCKOTO U PYCCKUX SI3BIKOB.



P33I0MD

Ha3zBa pa0ortbi: Cinrakcic i iUIOKynpll pyckiX 1 aHTeNbCKiX MayJIeHdYbIX
dbopMyi sik acaditiBara Kiaca YCTOMIIBBIX abapoTay.

A0’em pabotbl: Marictapckasi ApIcepTalpld CKIaJaciia 3 Mepajiky YMOYHBIX
nazHauwHHAY, padepara, YBsIN3CHHS, aryibHall XapaKTBIPBICTBIKI, CSIMi YacTak,
3aKJIIOUAHHS, JBYX TaOmil, CIICy BBIKAphICTaHAW JiTapaTypsl 1 JBYX
npeikinaganagy. [loyaer ab'ém pabotrel — 97 crapoHak (acHOYHBI TIKCT — 94
crapoHak). bibmisrpadiuHpl crmic YKiIrodae CHic KpBIHIII MOyHara mMardpbisury (6
nasinplil), cric naciaenaBanuay (40 masimpiii) 1 3aiiMae Tpbl CTAPOHKI.

KawuaBble cjoBbl: MoYyHas ¢dopMmyna, V3HaAYIsUIbHACHb, YCTOMIIBACIIb,
ITBIEMATBIYHACIb, IJUTOKYTBIYHAS Cijla, KaMyHIKAaThIyHAas CKipaBaHACIb, TIOPBIS
MayJIeHUYbIX aKTay, IparMaTbl4Has apraHizalbls, CIHTaKCIuHas apraHi3alpbls.
AO0'eKkT nacjiefaBaHHsi: MayJieHuYblss (OpPMyJbl pycKara 1 aHrejabckara Moy Ha
pyOspxbl XX-XXI crer.

MbTa fnacjeaBaHHS: CIHTAKCIYHBI 1 MparMaThlyHbl aHali3 KOpIyca pYyCKIX 1
aHTeJIbCKIX MayJIeHUYbIX (DOpMYJI, BBI3HAUIHHE ACHOYHBIX CIHTAKCIYHBIX MDAV 1
JUTOKYTBIYHBIX ~ KJIacay JaclieflHara MaTdpbIsTy, BBISYJICHHE  aCHOYHBIX
aJpO3HEHHSY y CIHTAaKCI4Hail apraHi3aibll PYyCKIX 1 aHIeJIbCKIX MayJIeHYbIX
dbopmy.

MbTaasl qacjieiBaHHSA . amicajbHbl METaJl, METaJ CIHTAKCIYHAra aHaii3y 3 MiITal
BBI3HAUDHHSI CIHTAKCIYHAM Majdii, SIKOM ajka3Bae KOXHas MoyHas Qopmyia,
MeTaJ] KaMIlaHEHTHara aHajli3y CEMaHTBIKI CIIOYHIKAaBbIX JA(DIHIIBIA, aHami3
MayIeHUYBIX POPMYIT ¥ acnieKIle iX UIIOKYIIbIN, MEeTa1 CymacTayysuibHara aHai3y.
ATpbIMaHbIA BBIHIKI: y HaBYKOBal Ipaibl AacielaBaHbl MayJIeHYbIs (HOPMYJIbI
pyckara 1 aHrejbckara Moy. BBISYIeHbl aCHOYHBIS XapaKTapbICThIKI MayJIEHYbIX
dopmyn. IlpaBen3eHa ciHTakciuHasg Kiaciikauplsl MayleHYblX (GopMmya 1
BbI3HAYaHA KOJIbKACHAsl HANOYHEHACIhb KOXHAW MpaJcTaylieHal y MaT3pbIsiie
ciHTakciuHaid mamdii. [IpaBen3eHsl aHami3 MayjaeHUbIX (OpMyN ¥ acmekue ThIX
UUTOKYIBIA, JUIA  @KBIIAYJICHHS SKIX TIThIA KD BBIKAPBICTOYBAONIA
IpamMoBBl, a TaKcaMa BbI3HAYaHA KOJIbKACHAs HAMOYHEHACIh BbII3EIEHBIX
JUIOKYTBIVHBIX — paspanay. IlpaBem3eHbl cymacTayisUIbHBI — aHai3  BSTYy4YbIX
CIHTAKCIYHBIX MaJIRJIsY y madyaoBe MaylieHubIX GopMys1 ab0IBYyX MOY, a Takcama
BBISIYJICHBI aJIPO3HCHHI ¥ a0'€Me aCHOYHBIX IJUTOKYTBIYHBIX TPYII.

Cghepa yrcvieannsa: MaTIPLIUIBI 1 BBIHIKI  JaciiejaBaHHS MOTYIb  OBIIb
BBIKAPBICTAHbI ¥ MPAKTHILBI BBIKIAIaHHS aHTJIIHCKAN 1 pyCKiX MOY.



RESUME

Le titre de la these : Syntaxe et forces illocutoires des formules situationnelles en
russe et en francais comme un groupe d’énoncés reproductifs.

Le contenu de la thése : la thése est composée d’un tableau des abréviations, de
I’introduction, de I’annotation, de sept chapitres, de la conclusion, de la liste des
ouvrages de référence, de trois appendices. Le contenu du travail est de 97 pages
(le texte principal est de 94 pages). La liste des ouvrages référencés compte les
dictionnaires (6 dictionnaires) et une liste des ouvrages (40 ouvrages) et compte
trois pages.

Les mots-clés : formules situationnelles, reproductivité, stabilit€¢, caractere
idiomatique, force illocutoire, théorie des actes de langage, situation de
communication, classement syntaxique, classement pragmatique.

L’objet de la recherche : formules situationnelles en russe et en anglais fin du
XXe-début du XXI siecle.

Le but de la recherche : classement des formules situationnelles en russe et en
anglais en foncion d’un principe grammatical et des forces illocutoires afin de
découvrir des particularités de 1’organisation des formules situationnelles en russe
et en anglais.

Méthodes des recherches : déscription, analyse syntaxique afin de définir un
modele syntaxique qui correspond a chaque formule situationnelle, analyse des
mots-composants des formules situationnelles, analyse des formules situationnelles
en fonction des forces illocutoires, comparaison.

Les résultats : les formules situationnelles en russe et en anglais ont fait I’objet de
cette recherche. Les caractéristiques principales des formules situationnelles ont
¢té établies. On a proceédé au classement des formules situationnelles en fonction
d’un principe grammatical et au comptage de chaque modele syntaxique. On a
procéd¢ a I’analyse des formules situationnelles du point de vue des forces
illocutoires et au comptage de chaque groupe illocutoire. On a comparé des
modéles syntaxiques principaux de I’organisation des formules situationnelles de
deux langues.

Le domaine d’application : les résultats et les conlusions obtenus au cours de
cette peuvent étre intégrés dans 1’enseignement de I’anglais et du russe.



